
Fecha: 15/01/2025

Unidad condensadora
Modelo: USBF-713 ECD A2L READY
Código: 125374
Tipo: No carrozada
Condensacion: Incorporado (Aire)

Imagen de ejemplo - su producto podría ser diferente

Características técnicas
Temperatura ambiente 32 °C Temperatura evaporación -30,0 °C

Volumen desplazado 41,3 m³/h Tipo de compresor Semi hermético

Potencia nominal 7,5 HP Compresores Frascold S 8 42Y

Refrigerante R449A Alimentación 400V / 3Ph. / 50Hz

Flujo de aire 13.800 m³/h Número de polos de ventilador 4

Capacidad frigorífica* 7511 W Potencia absorbida 4495 W

COP 1,7 Amperaje máximo absorbido 20,3 A

Peso neto 210,0 kg Línea aspiración Ø 35 mm

Dimensiones LxWxH 1495 (L) x 950 (W) x 980 (H) mm Línea líquido Ø 16 mm

Recipiente de líquido** 19,0 L Moto-ventiladores AC - 2 x 500 mm

Alimentación ventiladores 400V / 3Ph. / 50Hz MRA ventiladores 1,4 A

Velocidad moto-ventiladores 1.390 rpm Código carrozado 162128

Categoría PED II
* EN12900
** Infórmenos sobre el refrigerante que se utilizará.
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CONDICIONES DE VENTA

· Los precios de este Catálogo no constituyen compromiso alguno, están sujetos a cambios y modificaciones que
puedan sucederse sin previo aviso.

· La garantía concedida es reflejo de la expresada por los fabricantes de los distintos materiales que componen el
catálogo.

· La garantía cubre únicamente los DEFECTOS DE FABRICACIÓN, nunca los ocasionados por una defectuosa
instalación o manipulación.

· La garantía no cubre en ningún caso las fugas de refrigerantes del circuito ni los posibles daños a mercancias u otros
elementos o personas producidos por el incorrecto funcionamiento del producto.

· En el caso de anomalía en el material, podrá reclamarse o enviarlo a su lugar de compra habitual (delegación
correspondiente), ocurre verifique si existe algún defecto de fabricación o bien se trata de un error de instalación o de
utilización inadecuada, no correspondiendo aplicar nunca la garantía en este último caso.

· El asesoramiento técnico y la propuesta de selección de materiales forman parte de un servicio, no remunerado,
ofrecido a clientes, si estos lo solicitan, pero no puede en ningún caso constituir una garantía de nuestra parte, ni
comportar nuestra responsabilidad.

Con respecto,
La oficina comercial
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CONDENSING UNIT STD18-2021
HFC/HFO

Leyenda / Leggenda / Légende / Legend

LS Separator de líquido / Separatore di liquido / Bouteille anti
coup de liquide / Liquid separator

AV Antivibrador / Antivibrante / Eliminateur de vibration /
Vibration eliminator

GV Válvula genérica / Valvola generica / Vanne / Generic valve

CP
Compresor de pistones / Compressore a pistoni /
Compresseur à piston / Reciprocating compressor

CH Resistencia de cárter / Resistenza carter / Résistance
de carter / Crankase heater

AF
Ventilador de enfriamiento / Ventilatore di
raffreddamento / Ventilateur de culasse / Cooling fan

CV Electroválvula / Elettrovalvola / Electrovanne / Solenoid
valve

RV Válvula de retención / Valvola di ritegno / Clapet de
retenue / Check valve

OS Separador de aceite / Separatore l'olio / Séparateur d'huile
/ Oil separator

CD Condensador de aire / Condensatore ad aria /
Condenseur à air / Air condenser

RR
Control de velocidad / Controllo di velocità / Variateur de
vitesse / Speed regulator

LR
Recipiente de líquido / Riserva di liquido / Réservoir de
liquide / Liquid vessel

SV
Válvula de seguridad / Valvola di sicurezza / Soupape
de sécurité / Safety valve

RT Válvula rotalock / Rubinetto rotalock / Vanne rotalock /
Rotalock valve

DF
Filtro deshidratador / Filtro deidratatore / Filtre
déshydrateur / Drier filter

LI
Visor de líquido / Indicatore di liquido / Voyant liquide /
Liquid sight glass

PS
HL

Presóstato de alta-baja / Pressostato di alta-bassa /
Pressostat de haut-bas / High-low pressure switch

TZ
AH

Protección térmica / Protezione termica / Protection
thermique / Overload protection

PO
IL

Presóstato differencial de aceite / Pressostato
differenziale olio / Pressostat d'huile / Oil pressure switch

HP
Línea de alta presíon / Linea di alta pressione / Ligne
haute pression / High pressure piping

LP
Línea de baja presíon / Linea di bassa pressione /
Ligne basse pression / Low pressure piping

OI
L

Línea de aceite / Linea olio / Ligne d'huile / Oil piping
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